Tygodnik llustrowany dla Mitodziezy i Dzieci.

Do pow. ,,Stefek Luty w Brazylii.”

Rys. IVi. Jasiniski.

...Stefek spojrzat ostatni raz na Wagrowiec. Miasto, oSwiecone
promieniami zachodzacego storica, wydato mu sie bardzo pieknem.
Ztocily sie na tle ogrodéw mury dwoch kosciotow, ziocita wste-

. ga rzeki, szumiaty drzewa, rosnace nad szosg. (Rozdziat I11)
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jesien byla przesliczna; prawdziwa polska jesien. Nie-
jy ktére drzewa staty juz nagie, czekajgc zimy i jakby
kJw przestrachu zatamujac w jesiennym wietrze chude,
czarne ramiona; inne postroity sie w réznokolorowe szaty.
Kasztany i wigzy byly zote, jakby ztote w storicu; sumaki
czerwienily sie, jakby krwig oblane; wino dzikie przybierato
odcienia bronzu i purpury, a niektére rosliny, w ogrodzie
kwiatowym, umyslity przebra¢ sie na fioletowo, jasno-sele-
dynowo, lub jasno-zotto. Nie byto ani zimno, ani gorgco.
Rozkoszny czas do zabawy w ogrodzie.

Dzieci przy lekcyi bywaly roztargnione, bo na nie
w polu, w ogrodzie, w lesie czekaty zabawy, niespodzianki
i ulubione prace. Kasztany i zotedzie lezaty pod drzewa-
mi i czekaty na JOzia, zbierajgcego je wytrwale, gdyz umy-
Slit swoja rekg zasadzi¢ caty las w parowach, ktore za zu-
peiny nieuzytek byly uwazane, i juz zbierajagc kasztany
i zoledzie, wyobrazat sobie, ze w owych parowach szumig
i strzelajg ku gorze miodziencze drzewa. Zdzisiowi za-
miast cyfr na tablicy, majaczyly czesto przed oczami cho-
ragiewki, lub kaski oklejane ztotym papierem, nadat sobie
stopien majora, a usitowat we wiasnem przekonaniu zastu-
zy¢ na stopien putkownika.

Podkomendni jego byli chtopcy z czworakéw, synowie
fornali, gumiennych i ekonoma. Alusia popetniata niekie-
dy grube biedy ortograficzne i raz zamiast wchod napisata
fhut, bo myslata wcigz o swoich kanarkach i kotach. Alu
sia bowiem na zgryzote swojg i na wieczny kiopot przepa-
data za kanarkami, a jednoczesnie uwielbiata koty i ma-
rzyta o takim gatunku, ktdryby nie posiadat pazuréw, albo
miat wstret do zywej zdobyczy. Alusia miata dopiero lat
o$m, ale juz potoki tez wylata z powodu swoich wyChowan-
cow, z ktorych jedne wiecznie czyhaty na drugie i niosty
od czasu do czasu spustoszenie w szeregi nhiewinnych i we-
sotych podzwrotnikowych $piewakdwl.

Ale tego dnia dzieci mialy jeszcze inny powod do roz-
targnienia. Biedny Medorek zostat skazany na $mierc
przez weterynarza, ktory orzekt, ze choroba Medorka byta
nieuleczalna, zarazliwa, a w dodatku przyprawiata psa
o wielkie cierpienie. Podczas lekcyi historyi polskiej, wy-
ktadanej dzieciom przez starszg siostre, dziewietnastoletnig
Zosie, rozlegt sie dwukrotny wystrzat, na odgtos ktorego
Zosia zbladta jak chusta, J6zio schylit gtowe i zaciagt war-
gi, Alusia wybuchneta ptaczem, a Zdzis porwat sie z krze-
sta oburzony i zaraz do walki gotowy.

— Kto sie dopuscit tej podtej zbrodni! — zawotat.

— M0j Zdzisiu — odparta Zosia — wszak- i mnie
ogromnie zal Medorka, i mnie bardzo przykro, Ze go zycia
pozbawi¢ musiano, ale weterynarz...
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— Weterynarz jest cztowiek zt
i okrutny! Co mu szkodzi pozbf
wi¢ zycia biednego psine. Lekarz
nieraz sie mylg i on pewno sie my
lii! Jacenty mowit, ze Medora mc
zna byto wyleczy¢, tylko trzeba m
bylo dawa¢ siarke do wewnatrz
"a smarowa¢ naftg po wierzch!

Zosia sie usmiechneta.

—: No, moj Zdzisiu, w tej chwi.
ty$ moim podwitadnym i prosze cie
bys$ sie uspokoit i bySmy powroci
do przerwanej lekcyi.

— Ej! co tam!

— A wiec ja ci rozkazuje, by
uwazat i stuchat. W ktérym rok:
wstgpit na tron Wiadystaw to
kietek?

Zdzi$ przytozyt reke do czota
i odpowiedziat, jakajac sie:

— W roku tysiac trzysta...

Alusia gtosno szlochata.

— Alusiu, uspokoj-ze sie i przestan ptaka¢ — rzekt;
Zosia, troche zniecierpliwiona. — W koncu ci tez zabra
knie na optakiwanie wszystkiego,, co sie w domu wydarza
Pomysl sobie, ze Medorek przestat cierpieé, a sama widziata:
jak cierpiat bardzo. Lepiej mu teraz i spokojniej.

— Ale go juz nigdy nie zobacze! — zawotata skrzy
wiong, szlochajgca Alusia, zalewajgc sie nowym poto
kiem fez.

— Koty twoje bedg miaty szczesliwszy i spokojniej
szy zywot, gdy juz przestat istnie¢ ich wrég zaciety —
Medorek. *

— Ja mu w ostatnich czasach, gdy tak cierpiat, wszy>
stko przebaczytam! — jeczata Alusia.

Jozio podnidst glowe, a z oczu strzelato mu zadowo-
lenie.

— Przynajmniej ty jeste$ prawdziwg chrzescijanka —
rzek} powaznie. — Nie tak jak Zdzi$

— A przeciez powiedziates, ze bedziesz kapelanem—
zawotat Zdzis. Wiec c6z bedziesz robit, gdy zostaniesz
ksiedzem.

— No, juz ci méwitem, ze pojde do Chin na misyo-
narza.

— Aa... szczeSliwej drogi! — wybakat Zdzi$, rozgnie-
wany.

Alusia, ktora ciggle ptakata, zaszlochata naraz mo-
cniej i zawotata gtosem przez tkanie zmienionym:

— Jeszcze cig tam Chinczycy ,,wa/mjg!”

Z trudem udato sie Zosi uspokoi¢ miodsze rodzenstwo,
ale jakos$ potrafita wptyna¢ na ucznidéw swoich i panowanie
tokietka doprowadzi¢ do konca. Przy obiedzie jednak,
wrocono jeszcze do biednego Medorka, gdyz maty, cztero-
letni Jancio zapytat nagle matki:

— Mamo, Marysia méwi, ze Medorka zastrzelili
czego Medorka zastrzelili?

— Bo byt chory, moje dziecko i cierpiat bardzo, wigc
trzeba byto go zabic.

Jancio wstrzasnat gltowg o $licznych, jasnych, kreca-
cych sie naturalnie wiosach i zapytat:

'— A teraz juz go nic nie boli?

— Nie, nic go nie boli.

— | dobrze mu jest?

— Tak... przestat cierpiec.

Alusijuz sie wargi zatrzesty od ttumionego tkania
i {zy zalaly jej oczy, gdy ten smutny nastroj przerwany zo-
stat wybuchem $miechu innych dzieci. Wesotos¢ te wy-
wotato nowe roztargnienie pana Chlewiatki, nauczyciela
przygotowujacego starszych chtopcow, Zdzisia i J6zia do
szk6t. Zamiast cukrem, posypat szarlotke obficie sola.
Pan Chlewiatko, byly profesor giinnazyalny, zostat nau-
czycielem prywatnym w domu panstwa Zabrzeskich.

Dla
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Byt to stary kawaler, glteboko uczony, wiecznie po-
grazony w ksigzkach tacinskich i greckich, bardzo
dobrze wyktadajagcy przedmioty szkolne, ale w zyciu co-
dziennem do tego stopnia niepraktyczny i roztargniony, ze
zaden prawie dzien nie uptynat bez dostarczania otaczaja-
cym nowego powodu do $miechu.

Zacny profesor, popetniwszy niezgrabnos¢, lub po-
mytke, wyptywajacg z roztargnienia, pierwszy sie z niej
Smiat i zartowat; nie miat wiec za zle dzieciom, ze czynily
to samo i nic na swej powadze nie tracit. Ze wszystkich
w domu, jedna tylko panna Four, nauczycielka, Francuska,
nie lubita pana Chlewiatki. Zaczynata zwykle rozmowe
od stow: ,,chez nous a Paris,”" i nie byla wstanie zrozumie¢,
ze mogt istnie¢ cztowiek uczony, ktéry nigdy w Paryzu nie
byt i ktéry moéwit po francusku brzydkim akcentem. lle
razy sie odezwat, twardg polska wymowsg szepcac jezyk
ojczysty panny Four, tyle razy rzucata mu obursfone spoj-
rzenie czarnych, bardzo przenikliwych i Swiecacych oczu,
ktdre przy siwiejgcych nieco wiosach cudzoziemki wygla-
daty, jak dwa wegielki, na ktoreby obrécono podmuch
mieszka. Panna Four ogromnie kochata swojg ojczyzne,
dostawata nostalgii, czyli tesknoty za krajem gdy j jej przez
dtuzszy czas nie odwiedzita, a miata tg Smiesznos¢, iz sie
jej zdawato, ze Francya jest wielkiem stonicem, ktdrego
promienie rozchodzg sie matemi nitkami na wszystkie stro-
ny, i ze innego stonica niema, Francya wiec jest jedynem
ogniskiem wiedzy, o$wiaty, postepu i wszelakiej cywilizacyi.
Napady nostalgii panny Four byty ciezka chorobg nerwo-
wg, objawiajgcg sie spazmami, melancholig, utratg snu
i apetytu. Z poczatku lekarze leczyli ja hydropatya, czyli
kuracya wodng i rozmaitemi miksturami, pigutkami i pro-
szkami, ale gdy panna Four miata sie codzien gorzej i juz
spetnia¢ obowigzkéw nauczycielki nie byta w stanie, wyje-
chata do Francyi, gdzie bez zadnych lekéw, bardzo pred-
ko wracita do sit i zdrowia. Bylo to za czasow jej miodo-
§ci. Odtad wiedziata, jakie byto lekarstwo na jej cierpie-
nie, i gdy tylko tesknota opanowywata jg do tego stopnia,
ze mizernie¢ i chudnaé zaczynata, odbywata podr6z do Fran-
cyi, poczem byta wstanie pracowac przez diuzszy czas bez
szwanku dla swego zdrowia.

W chwili, gdy $mier¢ Medorka dzieciom tyle smutku
przyniosta, panna Four tylko co z Francyi wrécita i byla
jeszcze cata rozgrzana owem storicem, za jakie poczytywa-
ta swag ojczyzne, a akcent pana Chlewiatki wiecej niz kie-
dykolwiek ja razit.----

Byt taki zwyczaj w tym domu, ze jednego dnia po
obiedzie, wszystkie dzieci oprécz Jancia, szty na spacer
z panng Four, a drugiego z profesorem. Takiego porzad-
ku wymagali rodzice, ale dzieci wotaly zawsze chodzié
z profesorem, ktérz ogowmda’: im wiele ciekawych rzeczy:
0 zwierzetach, ptaka roslinach, gwiazdach i zjawiskach
meteorologicznych.

Owego jesiennego dnia, dzieci, po obiedzie, spiesznie
ubraty sie do spaceru, ktéry miat odby¢ sie w towarzystwie
profesora. Przechodzac przez ogrdéd dostrzegty zabawng
posta¢ inezka, w czem$ bardzo dziwacznem na glowie. Byto
to podtuzne sitko, wiozone na twarz, jak przytbica, a oto-
czone ptocienng spédniczka, sptywajaca po szyi i plecach.
Cziowiek w tym dziwacznym stroju szedt spiesznie, biegt
prawie, otoczony oblokiem dymu, wydzielajacego sie
z dwoch kawatkéw palacego sie drzewa, ktore niost w reku.

To podpalacz! — zawotat Zdzis, chwytajagc za
rekojesc¢ blaszanego patasika, ktory nosit zawsze, gdy szedt
na spacer.

— Nie poznate$ ogrodnika — rzek} spokojnie Jozio.

— Tak, tak, to ogrodnik — dodata Alusia — ale co
on ma na g’r0W|e’?

— To wecale nie ogrodnik — odpart Zdzi$, zapalajac
sie i biegnac z dobytym pataszem w strone, skad wsrod
drzew posuwat sie obtok dymu.

(<l ¢c. n;
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\Wspomnienia Pani Lowczyny.

0 Elzbiecie z Kowalskich Pruzbackiej,

przez

(Dalszy ciag).

ie tracgc chwili postatam po stawnego

do Kalisza; przybyt niezwtocznie puscit krew,
zapisat rozne leki; calg noc pozostat przy cho-
rym. Widziat on mojg trwoge, ale nie wyrzekt
pocieszajgcego stowa. Nie smiatam pytac; prze-
razato mnie to milczenie.

Goragczka wzmagata sie coraz bardziej, ran-
kiem medyk odjechat. Powrdcit w kilka godzin. Ja tym-
czasem wyprawitam postanca do stolnikostwa — przybyli
nazajutrz. Sprowadzitam tez plebana z parafii: mgz sam
zazadatl Sakramentow Swietych naraz go przytomnos¢ opu-
Scita.

Zapalenie ptuc postepowato nagle, we dwa dni potem
chory uspokoit sie nieco; dziekowat mi za kilka lat szcze-
Scia, jakich mu Bog przy mnie udzielit. Skonat z modlitwa
na ustach

Com ja przebolata, tego wypowiedzie¢ nie umiem. Za
nic nie chciatam pozosta¢ we wsi, ktérg maz zapisat mi
w dozywocie. Wezwatam do rady ojca i chorgzego. Sta-
neto na tern, ze majatek oddatam rodzenstwu nieboszczyka,
a sama przeniostam sie do Zabrzezia. Tam ojciec urza-
dzit dla mnie osobny dworek z ogrédkiem. Siatam kwiatki
i ziota, leczytam chorych na wsi; modlitwa krzepita mnie
w duchu. Zajeta pracg, nie myslatam o sobie.

*
*

Tak uptyneto trzy lata. Elzunia raz po raz pisywata
do mnie: pocieszatam sie mysla, ze ona przynajmniej szcze-
Sliwa. Z radoscig powitatam jg, gdy na Wielkanoc przy-
bylta do rodzicow z mezem i piecioletnig Urszulka. O],
krétko juz miato potrwac to szczescie! W miesigc po ich
odjezdzie przychodze dnia jednego do Kowalewa, zastaje
w domu ptacz i lament. Pan Marcin ukazuje mi list z czar-
na pieczecig. To list starego skarbnika, co tylko otrzyma-
ny. Biedny Kazimierz umart dotkniety zjadliwg gorgczka,
po kilkodniowej chorobie.

Nagta mysl powstaje w glowie mojej: gdybym tez po-
$pieszyta do Elzuni? ona mnie kocha, mogtabym ulzy¢ jej
w tak ciezkiej chwili. Tegoz dnia wyznatam pomyst moj
chorgzynie: uscisnela mnie calem sercem. Z rodzicami
trudniej mi jako$ poszto ale i oni zgodzili sie w koricu na
mdj wyjazd.

Nie tracac czasu, puscitam sie z wierng stugg do zie-
mi Halickiej, zupetnie mi nieznanej. Bylo to wiosng; dale-
ka droga wiasnymi konmi zabrata mi przeszto dwa tygo-
dnie, nie donositam Elzuni o moim zamiarze, w obawie,
aby jakas$ zapora nie staneta mi w poprzek drogi.

Pomne, przybylam przed wieczorem. Skarbnik krza-
tat sie koto gospodarstwa, spotkatam go u wrét podworka.
Postarzat od lat kilku i powitalismy sie ze tzami.

— Bardzo Zle z naszg Elzunig — rzekt do mnie. —
Od nieszczescia, jakie Bdg na nas zestat, zycie jg niejako
odbiega. Nie placze nie narzeka, a siedzi pot martwa
w swej komnatce, nie popiesci nawet dzieweczki. Drze na
mysl, czy nie przypadnie na nig obled.

WeszlisSmy do dworku. Skarbnik ukazat mi Urszulke,
usunat sie, a ja lekko do drzwi zakotftatam. Nikt minie
odpowiedziat, wchodze jednakze w pregi.
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Czemuz tam okna przystoniete. W kacie izdebki, na
niskim stoteczku siedzi biedna Elzunia, ku ziemi pochyto

na. Z pod czarnego kornetu, nasunietego na czoto, nie
dopatrze¢ ryséw, uderza mnie tylko cera jej trupio
blada.

— To ja. Marysia twojal — wotam, wyciggajgc ku
niej ramiona. Nie odrzek}a nic, pokryta oczy dtoimi. Obie
milczymy diugo, zblizam sie wreszcie do niej, chwytam jg
w objecia, przyciskam do piersi. Jakby ockniona ze snu,
rykneta gltosSnym ptaczem. Pierwsze to tzy niebogi; otu-
cha wstgpita w serce moje. Diugo, dlugo utuli€ sie nie
mogta. tzy jej ptynelty potokiem, tkanie zadtawito gtos
w piersi.

Mrok zapadt — skarbnik zapukat we drzwi, wezwat
ranie na wieczerze.

— ldZ — wyszeptata biedaczka — a potem wr6¢ do
mnie, Marysiu.

Uczynitam wedtug jej woli. Za powrotem znalaztam
ja znowu uspokojong. Przyprowadzitam jej Urszulke

— Biedna sierotko! — rzek#a, Sciskajgc dziecinke ze
tzami; —BOg odebrat ci ojca, matka zapomniata o tobie.

Odeszto dziecie widocznie zdziwione tak nagtg zmia-

ng. — Nie bede tu powtarzata rozmowy mojej z Elzunia.
Przytulone do siebie, pozostatySmy razem do pétnocy. Stowa
nasze tak byly poplatane, ze tru-
dno wydoby¢ z nich watku. Gdy
kukutka wydzwonita dwunasta,
uklektysmy przed obrazem Naj-
Swietszej Panny, odmowitysSmy
razem litanie. Ta modlitwa prze-
rywana #zami, ukrzepita nas
obie.

Nazajutrz z rana pobiegtam
do Elzuni, wstata juz od godzi-
ny, ale w komnatce byto ciemno.
Odrzucitam zastony od okien,
stonce btysto na biate sciany.

— Daj pokoj! — wyszeptata
z cicha. — Stoneczko juz nie dla
mnie, niech raduje oczy szczesli-

wym!

— Sloneczko to dar Bozy —
odrzektam — nie wypada nim
gardzic.

Skineta smutnie gtowa. Wow-
czas to dopatrzytam zmiange w biednej Elzuni: rysy jej
wyciagnety sie, oczy zapadty, cera pozétkia jak wosk, barki
nagiety sie ku ziemi.

Po wspolnej modlitwie kazata przywota¢ Urszulke,
wziela jg na kolana, odméwita z nig Zdroivas Marya za
dusze ojca, a potem trefita ciemne jej wioski.

Gdy odeszto dziecig, rozmawiatySmy diugo. Mysli
Elzuni nie tak sie juz plataty. W potudnie pociggnetam
ja prawie gwattem do wspdlnego obiadu, z wielkg pociechg
skarbnika. Przed wieczorem, otworzytam okno od ogrod-
ka, skad dobiegata won bzu i fiotkow.

Noc mineta spokojnie: w poranku spostrzegtam juz
matg zmiane w Elzuni. Powolna memu naleganiu, wyszia
z domu na chwile. Przemineto pare tygodni; biedaczka
pomatu wracagta do zycia z zatrwazajgcej martwoty.

Nadchodzity Zielone Swigtki. W sobote rano, Elzu-
nia weszta do mego pokoiku.

— Maryniu — rzekla — czy pamietasz, w uroczystym
dniu Ducha Swietego od lat najmtodszych, w naszym ko-
Sciotku parafialnym, przystepowatySmy razem do Panskie-
go Stotu. Zachowatam ten zwyczaj — i ty nie zaniedbatas
go, pewna jestem.

— O tak! — odrzektam rozradowana. — taska Du-
cha Swietego budzi w nas nowe sity!

Nazajutrz z rana pojechatySmy do kosciota ze skar-
bnikiem, wszyscy odbyliSmy spowiedz; po Komunii $wietej
proboszcz czestowat nas goracem milekiem. Nastgpito

Waz wodny.

uroczyste nabozenstwo. Koscidtek wystany tatarakiem
przybrany zielenia, wesolo sie przedstawiat. Po Sumie Elzu-
nia drzaca jak listek, powiodta mnie do grobu meza, zdo

bnego biatym kamiennym krzyzem. Ukleklismy wszyscy,
biedaczka ptakata cichutko; te tzy przynosity jej ulge. Za
powrotem uscisneta Urszulke, odmowita z nig pacierz.

Skarbnik dziekowatl mi ze tzami

— Duch Swiety zestat cie tu, pani towczyno — rzekt,
gdy$Smy sami zostali. — Gdyby nie to, Bog wie coby byto
Z naszg nieboga.

Odtad kazdy dzieA przynosit ulge ElZzuni. Dawna
krasa nie odkwitta juz na jej licu, ale oko, acz zapadte, po-
tyskato znowu zyciem; na czole obok smutku zapanowat
gteboki spokd;j.

Odtad kazdego poranku odbywatysmy coraz dalsze
przechadzki. Piecioletnia Urszulka biegata przy nas, zry-
wata kwiatki, uganiata motyle. Slicznaz to okolica: zdata
poza mgta rysuja sie biekitne wierzchotki Karpat, u stop
naszych Wistoka toczy po zwirze wody swoje, zarosta
u brzegu zielonym tatarakiem. Na tace krowy porykuja
wesoto, od lasu dochodzg dzwieki fujary. Po drugiej stro-
nie wybiega dzwonniczka parafialnego koscidtka. Raz po
raz zapuszczamy sie tam, stuchamy Mszy Swietej, oplatamy
kwiatkami krzyz grobowy. Co dnia zagladamy tez do chat
wiejskich, to z lekarstwem, to
z rada, albo Zyczliwem stowem.

Tak ubieglto Ilato, nadeszia
jesien. Elzunia zajmowala sie
domem, opowiadata Urszulce
bajeczki, ale nie brata sie do
piora, jakby ja co$ od niego od-
pychato. Ku zimie dopiero spo-
strzegtam z radoscig, ze zam-
knieta w komnatce swojej, pisze
co$ kazdego poranku. Cieszy-
my sie oboje ze skarbnikiem,
ale Elzunia o tem nie wie, az tu
jednego wieczora, gdysmy zasie-
dli przy kominie, ona sama przy-
nosi nam przesliczny obraz wio-
sny, tylko co nakreslony. Czyta,
stuchamy jej z zywem zajeciem.

(d. c. n)

B. Dyakowski.

(Dalszy ciag).

Z innego znéw powodu waz zostat uznany za symbol
przyrody, odmiadzajacej sie co rok na wiosne, i storica, bu-
dzacego wszystko do zycia w koricu zimy. Weze lenig sie
pare razy do roku, to jest zrzucajg starg skore i ukazujg
sie w nowej, Swiezej. Starozytni Egipcyanie uwazajac, ze
przez te czynnos¢ waz niejako sie odmiadza, widzieli w tem
podobiefnstwo do budzenia sie przyrody na wiosng, do
wzmagania sie sity ozywczej stonca w tym czasie. Z tego
powodu waz byt u nich poswiecony stoncu i pilnowat wej-
Scia do nieba. Stuzyt on takze za godio nieSmiertelnosci,
poniewaz miat posiada¢ sztuke ciaggtego odmiadzania sie
przez zrzucanie starej skory.

W rzeczywisto$ci za$ ta czynno$¢ weza nie jest by-
najmniej odmiadzaniem sie, lecz jedynie pozbywaniem sie
starej i zuzytej skory, pod ktorg tymczasem wytworzyla sie
zupehlnie nowa i Swieza. Zycia sobie jednak wagz wcale
przez to nie przedtuza, ani nie nabiera nowych sit.

Ale Swiat starozytny inaczej zapatrywat sie na to zja-
wisko. Wierzono wowczas bezwzglednie w to, iz waz po-
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siada sztuke odmiadzania sie. Z tego powodu stat sie on
jeszcze godtem medycyny, symbolem zdrowia i dostarczy-
cielem wielu $rodkdw leczniczych.

Taki poglad na weze znajdujemy u dawnych Grekow
i Rzymian. Czczono je tam prawie na réwni z Eskulapem,
bogiem medycyny, i Hygeg, boginig zdrowia. Byly one go-
diem tych obojga bozkéw. Eskulapa przedstawiano za-
wsze jako starca z laska, naokoto ktérej owiniety byt waz,
a Hygee w postaci kobiety, ktérej ciatlo otaczat w kilku
kregach diugi waz: wychylat on gtowe z pod jej ramienia
i pit z czary, ktorg bogini trzymata w lewej rece.

Laska z wezem stanowi i dzi$ symbol medycyny, jako
pozostatos¢ z dawnych czaséw; a Hygee z wezem mozna
zobaczy¢ w niejednej aptece, chociaz wiara w weze i ich
moc leczniczg dawno juz znikneta bezpowrotnie.

W starozytnosci jednak byta ona ogromnie rozpo-
wszechniona. Lekarze rzymscy wprowadzili w uzycie
mnostwo Srodkéw, przyrzadzanych ze zmii i innych wezow
jadowitych. Srodki te byly powszechnie stosowane nie-
tylko w starozytnosci, lecz i w wiekach $rednich i niektore
dotrwaty nawet do naszych czasow. Wszystkie za$ cieszy-
ty sie tak wielkiem powodzeniem, ze nie mozna bylo na-
starczy¢ tapania i zabijania zmij miejscowych i trzeba
byto sprowadza¢ weze jadowite az z Afryki. Nie bylo cho-
réb, na ktéreby nie zalecano lekéw, wyrabianych z wezéw.
Ro6zne proszki, przyrzadzane z zasuszonego ich serca lub
watroby, ttuszcz zmii, weze pieczone i gotowane
— wszystko to musiato sie znajdowa¢ w kazdej
aptece Sredniowiecznej i zaden szanujacy sie
lekarz nie podjatby sie wyleczy¢ osoby, powa-
znie chorej, bez ktoéregokolwiek z tych Srodkéw.

Srodki te byly, istotnie, korzystne i pozy-
teczne, ale zupelnie w inny sposéb, niz sadzili
owczesni lekarze. Oto przyczyniaty sie one zna-
komicie do zmniejszenia ilosci wezéw jadowi-
tych, ktore zabijano setkami i tysigcami na po-
trzeby medycyny owczesnej.

Dziwny, doprawdy, zbieg okolicznosci: to
samo, co poczatkowo zapewniato wezom pano-
wanie i cze$¢ boska, to samo nastepnie zgotowa-
fo im zgube. Czczone, i pielegnowane jako godto
zdrowia i sztuki lekarskiej, zostaty one skazane
na zagtade, skoro poczeto z nich samych wyra-
biac leki.

W ogdle, jezeli zestawimy rdézne podania
0 wezach i poglady religijne roznych ludéw po-
ganskich, uderza nas i zastanawia réznorodnos¢
zapatrywan sie na te stworzenia. Staty sie one
jednoczesnie uosobieniem najlepszych i najgor-
szych pierwiastkéw, przedmiotem pogardy i
wstretu w jednych miejscach a czci hoskiej w in-
nych. Nie trudno jednak zauwazy¢, ze ta ro-
znica w zapatrywaniach sie na weze ma zrodto
w czesci w odmiennym charakterze tych stwo-
rzen w réznych krajach, w czesci za$ w zwrdce-
niu gtdwnej uwagi na odmienne ich cechy.

, Weze nie odznaczajg sie, istotnie, wielkg
zmysInoscig i wrazliwoscig, nie sg jednak wcale
tak ziemi i nieczulemi stworzeniami, jak je
przedstawiajg niektdre podania, okazuja one
zar6wno ujemne, jak i dodatnie cechy w swem
postepowaniu. W stosunku za$ do ludzi, jedne
z nich sg groznymi i nieubtaganymi wrogami,
ktérych nalezy obawia€ sie i tepi¢, inne za$ zu
petnie nieszkodliwemi itagodnemi stworzeniami,
z ktoremi mozna utrzymywac jak najlepsze i naj-
przyjazniejsze stosunki.

[l. Weze krajowe.

Gromada wez6éw obejmuje okoto 1500 gatun-
kow, z ktérych jednak u nas i wogole w Europie
srodkowej znaiduie sie nie¢. Najpo-
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spolitszym z nich jest tak zwany waz wodny, do$¢ duzy,
bo majacy przeszto metr (okoto 2 tokci) dlugosci). Ubarwie-
nie jego bywa zmienne, najczesciej na grzbiecie niebieska-
wo lub oliwkowo szare z dwoma szeregami plamek czar-
nych, pod spodem jasniejsze biatawe lub niebieskawe. Wy-
bitng oznake stanowig dwie potksiezycowe plamy na
skroniach barwy zéhej, z czarng obwddka od tytu. Po
tych plamach fatwo go odrézni¢ od innych gatunkéw kra-
jowych.

Waz wodny znajduje sie w calej prawie Europie
w okolicach wilgotnych, po lasach i takach w bliskosci wod,
ktore chetnie odwiedza. Kryjowke sobie obiera w gasz-
czach pod lis¢émi lub kamieniami i niekiedy osiedla sie
w sgsiedztwie ludzkich mieszkan, w piwnicach i spichrzach,
a nawet zaglada do pokojow. W miejscowosciach, obfitu-
jacych w te weze, mozna znalez¢ go nieraz we wiasnem
t6zku. Spotkanie niemite i przejmujace dreszczem, w grun-
cie rzeczy jednak nie przedstawiajgce nic niebezpieczne-
go: waz ten na widok cztowieka przedewszystkiem mysli
0 ucieczce i stara sie jak najpredzej zejs¢ mu z oczu

Czasami udaje zucha i, chcac nastraszy¢, wycigga
glowe i syczy, wysuwajgc cienki rozdwojony jezyk czyli tak
zwane pospolicie zadto. Jest to jednak prozna grozba,
waz bowiem nie moze uktu¢ nikogo tem zadtem, ktore stu-
zy mu jedynie do obmacywania réznych przedmiotow. To
tez ci, ktorzy go czesciej widujg i blizej znajg, nie robiag

W jaki sposob dzielni tyzwiarze, Sven Blageron i Kanut Bajdulon, polu
ja na biate niedzwiedzie w swych podrézach po Grenlandyi.
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sobie nic z tej groznej miny i biorg go $miato w rece lub
odpedzajg kijem, jezeli im zawadza.

Wogole waz wodny jest dos¢ leniwy i ociezaty. Trze-
ba go bardzo rozdrazni¢, zeby az uzyt zebow wzgledem
cztowieka. Ale ukaszenie jego nie pocigga zadnych ztych
nastepstw: nie jest on wcale jadowity; zeby za$ jego sg tak
malenkie, iz z zadanej przezen ranki mozna wycisna¢ zale-
dwie krople krwi. To tez nie stuza mu wcale do gry-
zienia, lecz jedynie do chwytania i przytrzymania zdobyczy.

Pokarm jego skiadajag drobne zwierzeta, zaby, ja-
szczurki, myszy, nieduze ryby, S$limaki, a niekiedy wigksze
owady. Wszystkie te stworzenia ruszajg sie przewaznie
dos¢ zrecznie i predko tak, ze ociezatemu i powolnemu we-
zowi nie tatwo byloby ugania¢ sie za niemi. Z tego powo-
du, nie lubi on traci¢ czasu na bezowocne poscigi, lecz zwi-
nawszy sie w klebek, wyleguje sie spokojnie w stoncu, kto-
rego ciepto ogromnie lubi, jak wszystkie w ogole gady. Nie
jest to jednak bezmysIny wypoczynek prézniaka: waz wysu-
wa wcigz gtowe z pomiedzy licznych zwojéw ciata i bacznie
wypatruje, czy niema gdzie w bliskosci odpowiedniej zdoby-
czy. Dostrzegiszy jg, stara sie przyczolga¢ do niej nie-
postrzezenie, poczem chwyta ja zebami i potyka.

(d. c. n)

POD STRZECHA DOKOWA

Czy wiesz, schowane za chmury
Stoneczko ziote,

Jakag zostawiasz po sobie,
Ziemi tesknotg?

Jak tutaj zimno 1 szaro,
Mglisto, ponuro?

Wiatr tylko z jekiem 1 szumem
Przecigga gora...

Lecz cho¢ bez ciebie tak smutno,
Gosciu nasz drogi,

Mozna sie schroni¢ przed zimag
W domowe progi —

I tam, w bezpiecznem zaciszu
Ztotg snu¢ przedze

Pracy cierpliwej, dobrego czynu,
Co wspiera nedze.

Mozna, usiadiszy za stotem
W kole rodziny,
Czyta¢ o mezach, co wielkie
Spetniali czyny, —
I myslg bujac¢ ciekawag
W ogromnym Swiecie,
Gdzie tyle dziwdw przeréznych
W catos¢ sie plecie.

Oto pod lampy jasnoscig
Ojciec 1 matka,
Dzieci i starsze i miodsze
— Cafla gromadka!
To czyta, tamto sie bawi,
Gwarza wesoto...
Piesek sie tasi, kot figlarz
Harcuje w koto...

Ciepto rodzinne rozgrzewa
Duszyczki miode;

Na mysl nie przyjdzie wyrzekac
Na niepogode!

Sna¢ Ddg, stoneczko, za ciebie
Dat na pocieche

Godzinnych uczu¢ zar Swiety,
Domowa strzeche...

T. Prazmowska.

Stefek Luty w Brazylil.

przez

Z. Bukowiecka.

(Dalszy ciag.)

a drugiej potkuli nie brak bezludnych lesistych

przestrzeni. Trzeba je wykarczowaé, uprawi¢, zbo-

gaci¢ wysitkiem mozgu i rak, zeby na miejscu gdzie

szumi glucha paszcza zaszumiat tan zboza, powsta-
to nowe zbiorowisko ludzkie, no™a ojcowizna.

Wszakze i tu, w starej Europie tak samo przed wie-
kami brat czlowiek ziemie w posiadanie. Bronit mu jej
wilk, tur, niedzwiedz, aon na pohamowanie dzikich bestyi
miat tylko kamienng siekiere i patke drewniang. Bronity
nieprzebyte ostepy, zgnite moczary, gady wylegte w chio-
dnej wilgoci lasow. Ale taka jest moc ducha ludzkiego,
ze zwycieza wszystkie przeszkody. Moc ducha ludzkie-
go i wola Boza. Sam BOg wyrzekt d6 praojca Adama:
»Rozradzajcie sie i rozmnazajcie, napetniajcie ziemie
i czyncie jg sobie poddang. Panujcie nad rybami mor-
skiemi i nad ptactwem niebieskiem i nad wszelkiem zwie-
rzem, ktére sie rusza na ziemi.”

Ludzkos¢ od wiekoéw i po wiek wiekow spetnia i spet-
nia¢ bedzie to przykazanie Boze. Opanowywuje ziemie
od kranca do kranca, ujarzmia sity przyrody. Stuzg jej wiatr
i piorun, a kto wie jakie jeszcze potegi zaprzeze cztowiek
do swego ptuga. Ludzie urodzeni w XIX w. majg na
dnie serca te same zywiotowe pozadania i porywy, ktore
mieli nasi przodkowie, kiedy prowadzeni przez ojca groma-
dy, Lecha, trzebili puszcze, zeby zbudowac¢ w niej Gniazdo
sobie i swoim nastepcom.

W glowie Stefana Lutego budzity sie pod wplywem
zastyszanych rozméw nowe zupelnie pojecia i pragnienia.
Konczyt dopiero w zimie rok 19-ty, ale byt silny, nieraz
z warsztatu parto go co$ w Swiat. Sierota, mial nazwisko,
ktore dat mu przypadek nie rodzice. Za sobg zostawiat
tylko ludzi obcych, dlaczego wiec nie miatby is¢ na zdoby-
wanie ziemi. Szto tylu ludzi, pojdzie i on, jesli kolonisci
zechcg wzia¢ go z sobg. O Ameryce opowiadano cuda.
Sg tam drzewa na ktorych rosnie bawetna, uprzadz tylko
a bedziesz miat ubranie. Sg przeciez podobno nawet takie
co rodzg gotowy chleb, a z innych ptynie mleko, gdy na-
tniesz kore.

Stefana nie necity jednak te opisy. Mato cenit chleb,
bo dotad miat go zawsze, suchy, sierocy, ale jednak miat.
Bywat gtodny, lecz nigdy bardzo glodny. Jemu za oce
anem usmiechat sie inny drozszy przywilej.

On, nieskonczenie nizszy od wszystkich urodzeniem, ma
prawo w Ameryce zada¢, aby ceniono w nim jego czlowie-
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czenstwo. Biedny znajda! Chrystus z krzyzowego swe-
go tronu ogtosit braterstwo ludzkosci, a jednak ludzkosé
nie zrozumiata dotagd Jego Boskiej nauki. Szanowac¢ na-
lezy cnote i zastuge, ale niewolno bi¢ czotem przed ztotym
cielcem przesaddéw, niewolno krzywdzi¢ bliznich, trzeba ce-
ni¢ ludzi wedle wartosci ich duszy a nie wedle blichtru
Swiata. Rownosci zupetnej nie moze by¢ nigdy. Czlowiek
silny zdobedzie zawsze wiecej niz staby, zdolny wiecej niz
ograniczony umystowo. Kalectwo, choroba, brzydota, nie
przestang ktas¢ pietna uposledzenia na jednostkach. Ta-
ka jest.wola Boza i nie nam przeciw niej szemra¢, bo nikt
wyrokom Stwdrcy dziwi¢ sie nie ma prawa. Nam pozosta-
je tylko nie powieksza¢ przesadem przyrodzonych roznic,
kocha¢ braci bliznich, szanowa¢ cztowieka bez wzgledu na
to czy znaleziono go porzuconego na drodze, czy rodzit sie
w patacu otoczony przepychem S$wiata. Pamietajmy za-
wsze, ze Bog-Cztowiek urodzit sie w ztobie.

Ale czas wraca¢ do naszego opowiadania.

Mowca gromady, Wojciech Skiba zszedt z krzesta,
ktore stuzylo mu za trybune. Nalezalo wyruszy¢ juz
z popasu w Goslinie, zeby zdazy¢ przed nocg do Poznania.
Kobiety wziety dzieci na rece, mezczyzni zabrali ttomoki
z posciela, karczma zaczetla sie oprozniac.

Stefan podszedt do Wojciecha. Ten stat przy stole
i obliczat naleznos¢ za popas

— Cztery kwarty mleka po dwa trojaki, dwie bukki
chleba, trzy S$ledzie, wodka, piwo, to razem talar i osiem
trojakow, rachowata szynkarka po niemiecku

— Kiedy mnie tyle nie wypada. Cztery, osiem i zno-
wu osiem, czternascie, dwie pigtki — liczyt chlop po
polsku.

Stefek spojrzat na cyfry. Stuszno$¢ byka po stro-
nie ptatnika gromady. Szynkarka batamucita w rachunku.
Moze chciata wyzyska¢ wiesniaka, ktory nie znat niemie-
ckiego jezyka.

— Nalezy sie talar i trzy trojaki. Porachowaliscie
pie¢ trojakéw temu gospodarzowi—powiedziat Luty, wska-
zujac palcem na cyfry.

— A tobie co do rachunku — ofukneta karczmarka. Nie
dat utargowac ani grosza, w kieszeni chleb nosi a do cudze-
go garnka zaglada. Obiecali ci faktorne, ze gardiujesz
za nieswojem?

— Gardtuje to gardtuje, kiedy jego prawda — ujat
sie Wojciech. — Mnie rychtyk tak wypada, talar i trzy tro-
jaki, grosza wiecej nie zaptace.—Rzucit pienigdze szynkar-
ce i spojrzawszy przyjaznie na Stefka poklepat go po ra-
mieniu.

— Przydatby¢ sie nam w drodze, bo dobrze rachu-
jesz, aja tylko po polsku liczy¢é umiem.

— Tyle liczy¢ po polsku, co i po niemiecku. Nie sztuka.

— Taki$ to zuch? a gdziez idziesz? moze ity do
Ameryki?

Czemu nie? bylescie mnie wzieli z soba.
wam stuzyt w drodze i na okrecie.

— A rodzice pozwolg?

— Nie mam rodzicow.

— Sierota?

Stefek skingt glowg, nie odpowiedziat jednak nic.
Przeciez rodzice jego zyli moze, moze znajdzie ich kiedy,
moze mieszkajg tu w Goslinie, moze przeszedt koto nich
nie domyslajac sie, ze mija najblizszych. +tzy stanelty mu
w oczach i potoczyty sie po twarzy. tzami oplacit swoj
paszport do Ameryki, bo Wojciech nie badat wiecej. Po-
klepat chtopca po ramieniu.

— Wola Boza! idz z nami.
pytat jednak przezorny wiesniak.

— Mam siedm talaréw.

— Do Bremy wystarczy a tam wsadg cie na szyf
(okret) i zawiozg darmo. Potrzebuja ludzi, nie zginiesz?

Bede

A ile masz pieniedzy?

RODZINNE

Rozdziat V.

Podr6z. — Znowu pan. — Smoki. — Emigracya. --Indyanin.—
Weze. — Pokusy. — Dobra rzecz pienigdze. — Zarobek.

— Nie zginiesz - powiedziat Wojciech Skiba Stef-
kowi. On jednak sadzit, ze zginat juz, tyle doznat wrazen,
tak sie czut opuszczony i zalekly. Pierwszy raz jechat
koleja. Jechat wagonem czwartej klasy, wttoczony w gro-
made obcych sobie wychodzcéw. Nie mogt nawet sigsc,

bo nie bylo tawek. Stal, a wagon pedzit. Brak powie-
trza i gorgco dokuczaty okropnie podréznym. Kazdy my-
Slat o sobie. Matki karmity i uspakajaty dzieci. Jakis

pijany Niemiec Spiewat, Kkilka dziewczat ptakato, narzeka-
jac, ze daly sie namoéwi¢ do wyjazdu za ocean. \Wszyscy
chcieli pi¢, ale nikt nie $miat wyj$¢ z wagonu, chociaz wi-
dziano pompy na stacyach. Pocigg minat juz ich kilkana-
Scie, coz kiedy nie rozumiejacy po niemiecku podrézni nie
wiedzieli jak dlugo na przystanku zatrzymac sie wolno.

Stefek zaczyna sobie zdawaé sprawe z otaczajacych
go nowych warunkéw. Czytat nieraz, jak buduje sie loko-
motywy i majster bywalec opowiadat w warsztacie o swych
podrézach koleja.

Inna to jednak rzecz stucha¢ a inna jecha¢ samemu.
Bytby pytat Skiby, ale Skiba zmienit wagon, podczas gdy
Stefek znuzony pieszg podrézg usnagt na worku jakiegos
sgsiada. Obudzit sie, nie pamietajac, gdzie jest, ani dokad
jedzie, dopiero po chwili odzyskat zupetng Swiadomos¢
swych losdéw i patrzat zdziwiony na towarzyszy podrozy.
Byli to wychodzcy z Krélestwa. Jechali od Torunia a ré-
znili sie od Wielkopolan nietylko barwniejszym chociaz
ubozszym strojem, ale- i stopniem rozwiniecia umystowego,
umieli i rozumieli daleko mniej niz gromada, z ktdra Ste-
fan zlaczyt sie w Goslinie.

Jakis miody parobek pytat starszego chiopa, czy sty-
szat o tein, ze zbudowano juz most przez morze?

Stefek sie usmiechnagt. Wiedziat, co znaczy ocean
i ze do Ameryki trzeba ptyna¢ kilka tygodni. ¥

Prébowat wyttumaczy¢ to chiopcu, ktéry tak naiwne
zadat pytanie, ale go nie zrozumiano.

Za to objasnienia naszego bohatera zrobity wrazenie
na kilku roztropniejszych, podroznych. Widzieli, ze Ste-
fek wie wiecej od nich, wszczeli wiec z nim rozmowe.

— Pan moze i po niemiecku potrafi? zapytat jakis
biedak w siermiedze.

— Pan? — Stefek nie wierzyt wkasnym uszom. Nikt
go dotad panem nie nazywat. Znajda tak, ale panem nikt.
Zaczerwienit sie i uczut zadowolenie w sercu.

— Umiem po niemiecku — odpowiedziat skromnie.
Wiadomos$¢ zrobita wielkie wrazenie, otaczajacy chtopca
wiesniacy wytrzeszczyli na niego rozszerzone zdziwieniem
oczy.

— Taki miody i taki uczony — mowity kobiety, kre-
cac z niedowierzaniem gtowami. — Pewnie i pisanemu pora-
dzi. A moze tylko madrego udaje — pomyslata najstar-
sza i dla wyprobowania podata Stefkowi obrazek z niemie-
ckg modlitwg. Nikt w Sierpcu, chociaz to miasteczko, nie
umiat jej przeczyta¢ co tu napisane. Czy tez ten przeczyta?

— Przeczytat, dalibog przeczytat jak z nut. — Obe-
cni nie rozumieli stéw modlitwy, ale tein wiecej wiasnie
dziwili sie madrosci Stefana.

— To pan potrafi i do konduktora méwi¢, moze on po-
wie kiedy bedzie mozna wysigs¢, zeby cho¢ krople wody
dzieciskom przynies¢ — prosita jakas stroskana matka.

J. c.n)

*) Dzi$ podroz te odbywa sie o wiele predzej. Okrety
kompanii przewozowej Lloyda przebiegajg przestrzeri miedzy
JBremerhawen a New Yorkiem w ciggu szesciu dni.



— Odrob wszystkie lekcye dobrze, jak nalezy,
To na maryonetki pojdziesz ze mna, Jerzy,
Masz, jak mi mowite$, niewiele roboty.
— Tak, dzi$ mniej niz zwykle, ojczulku mdj zioty,
Jak to doskonale! jak mnie teatr cieszy!
— Wiec dalej do pracy! niech sie synek Spieszy!
Jerzyk wyijat ksigzki, kajety rozkiada;
I mysli, od czego rozpocza¢ wypada:
— Mam z arytmetyki dwa mate zadania,
A z tej znéw ksigzeczki co$ do przeczytania,
Ot! jeszcze i wierszyk, trzy strofki... i tyle!
Naucze sie tego predziutko, za chwile,
Albo n-ie! do zadan zabiore sie moze,
Bo zanim te liczby podziele, pomnoze,
To tyle mi czasu zejdzie nad tg praca,
Ze nie wiem, czy jeszcze wystarczy mi na co.
Nie, najpierw przeczytam, pozbede sie tego,
A potem sie wezme do czego innego. —
Rozmysla wcigz Jerzyk, to ktadzie, to bierze,
A chot sie wszystkiego nauczy¢ chciat szczerze,
Lecz gdzie tam! nie zdazyt; marudzit chtopczyna
Teatrzyk go mingt, a czyjaz w tern wina?

Helena Bojarska.

Z zycia stawnych ludzi.

— Jakdb Cook, znakomity zeglarz
angielski, urodzony 1728 roku, w dziecin-
stwie odznaczat sie niezwyklg ambicyg
i sitg charakteru, co wikasnie doprowadzi-
o go do stanowiska, ktére pdzniej zajmo-
wat.

Rok XXIII.

Ojciec Jakoba byt ubogi, zarzadzat niewielkim
folwarkiem i to stanowito cate jego utrzymanie, a ze
miat o$mioro dzieci, trudno mu bylo da¢ im jakie
takie wyksztatcenie.

Os$mioletni Jakdb dostat sie, jako uczen, do kupca,
a pracujgc chetnie i uczciwie, bylby moze poszedt
droga handlowa, gdyby nie zdarzenie, ktére wptyneto na
zmiang loséw chtopca.

Kupiec, u ktérego Jakob pracowal, byt cztowiekiem
zacnym i fagodnym, ale miat zone predkg i gwattowna,
ktéra, nie umiejgc zapanowaé nad soba, czesto domowni-
kom dokuczata. Byla procz tego podejrzliwa i nikomu
nie dowierzata.

Zdarzyto sie raz, ze kupiec mimo wezwania nie
przychodzit na $niadanie, czem rozgniewana ma... ka
wbiegta do kantoru i zawotala:

— Skoncz-ze juz predzej te robote i chodz na $nia-
danie, musimy przeciez i$¢ do kosciota, a to juz tak
pdzno!

— Zaraz, zaraz — odrzekt kupiec powoli — musze
jeszcze raz przeliczy¢ kase.

— Czy ci znéw czego brakuje?

— Tak, szylinga, (moneta ang. wartosci pot rubla)
tego nowiutenkiego, pamietasz, coSmy wczoraj przy zam-
knieciu sklepu wiozyli do szufladki.

— tadna historya! niema co méwi¢! a moze to ten
twoj ulubieniec, Jakébek, przywitaszczyt go sobie...

— C0z znowu! to uczciwy i porzadny chiopiec!

— U ciebie wszyscy uczciwi i porzadni, ja jednak
mysle inaczej, iteraz musze dojs¢, co sie stato z szylin-
giem, zging¢ nie powinien, ale gdzie Jakobek?

— Wystatem go na miasto z zamdwionemi wczoraj
towarami.

— Tern lepiej, przejrzymy swobodnie jego izdebke
i wszystkie manatki.

— Kobieto! co chcesz czynié! — rzekt kupiec.

— To, co uwazam za wihasciwe — odparta rozgnie-
wana zona, i zaraz rozpoczeta poszukiwania.

— Ha! mam ziodzieja! — zawotata po chwili, a za-
wezwawszy meza, stuzacg i wychowanke, pokazata im
ukryty pod ksiazka szyling.

— Aha! spisat sie pan Jakdb, ale sie
ptaszka ztapato. Ani chwili pozosta¢ u nas
nie moze, wypedze niegodziwca.

— Moze to nie ten szyling, moze inny?
— mowit nieSmiato poczciwy kupiec.

— Nie ten... nie ten... wlasnie, Ze ten

sam, dobrze mu sie wczoraj przyjrzatam.
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Gdy w jaki$ czas potem Jakob powrdcit z miasta,
pani pryncypatowa zawotata gniewnie:

— Jestes ztodziejem! tadnie nam sie¢ odwdzieczasz,
okradajac nas z pieniedzy.

Jakob stuchat tych stow, ale nie sadzit, aby sie do
niego odnosi¢ miaty.

— Ach! ty nedzniku! ukradte$ szyling i schowate$
go pod ksigzke.

— A... szyling, ktory tu byt w szufladce? — zapytat
Jakdb, nie rozumiejac jeszcze dobrze o co chodzi.

— Atak, szyling, ty$ go ukradt, ale ja znalaztam,
c0? moze jeszcze zechcesz sie zapierac.

— Wiec to ja mam byc¢ tym ztodziejem, to pani do
mnie tak méwi! — powiedziat sttumionym gtosem Jakab.

— Tak, do ciebie, powinnabym oddac cie policyi...

Jakéb ostupiat, zal Scisngt mu gardlo i stowa
wymowic¢ nie moégt, po chwili dopiero, zwracajac sie do
swego pana, rzekt spokojnie:

— Panie! ten szyling byt u mnie, bo go wziatem,
ale nie ukradtem, niech mi pan wierzy.

(d. n)

Rozmowa Z mama.

Zosia. Mama zawsze méwi, ze to nietadnie klamaé,
a dla czego w ksigzeczkach piszg czesto rzeczy niepra-
wdziwe. Przeciez wszystko co nieprawdziwe, to kiam-
stwo, czy nie tak, mamuniu?

Mania. Niekoniecznie, moje dziecko; ale c6z tam
nieprawdziwego znalazta$ w ksigzeczce?

Zosia. A bajeczki, mamuniu. W bajeczkach pisza
czesto o zwierzatkach, ptaszkach, owadach, ktére rozma-
wiajg zupetnie tak, jak ludzie. Zwierzatka przeciez mo-
wi¢ nie umiejg, wiec to wszystko nieprawda.

Mama. Zapewne, ale ten co pisze te bajeczki, nie
chce nikogo oszukiwaé, wszyscy wiedzg doskonale, ze
zwierzatka nie mowig. Ale w tych bajeczkach zmyslo-
nych, sgzawsze prawdziwe nauki i dzieci, a nawet star-
si, moga z nich duzo korzysta¢. Takag nauczke opowie-
dziang w zabawnej bajeczce tatwiej jest zrozumiec i spa-
mietaC. Sens moralny z nauka jest tam zawsze ukryty,
niezupetnie wyraznie wypowiedziany, trzeba go sie raczej
domysli€. Otéz takie zastanawianie sie, wyszukiwanie
sensu moralnego] w opowiadaniu zmyslonem jest takze
bardzo pozyteczng wprawg. Czytasz naprzyktad w ba-
jeczce, ze jaki$ maty zajaczek sprzeczal sie ze swojg ma-
ma, nie zwazat na jej napomnienia i zgingt. Pewnie od-
razu zgadniesz jaka w tem jest nauka dla dzieci.

Zosia. To znaczy, ze i dzieciom takze mogg sie ré-
zne nieszcze$cia przytrafic, jezeli mamy nie stuchaja.
Ale moznaby tak” samg powiastke o niepostusznych dzie-
ciach wymysli¢; pocéz koniecznie ten zajaczek ma roz-
mawiac ze swojg mama?

Mama. To tez bardzo czesto piszg takie powiastki
0 dzieciach, ale bajeczki o zwierzetach mogg by¢ daleko
zabawniejsze. Od najdawniejszych czasow ludzie mieli
zwyczaj wymyslac takie bajki. Nieraz naprzyktad, jezeli
jaki madry cztowiek chciat da¢ nauczke innemu mozniej-
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szemu i silniejszemu od siebie, w taki sposéb, aby go nie
obrazi¢, opowiadat mu bajke o zwierzetach méwigcych.
Tamten jazeli byt roztropny, domyslat sie, ze to 0 nim
mowa. W czasach starozytnych zyt na greckiej wyspie
Samos pewien niewolnik, ktéry uktadat nadzwyczaj do-
wecipne i na caty Swiat stawne bajki, nazywat si¢ Ezop.
Byt bardzo brzydki, maty, niezgrabny, nogi miat krzywe,
gtowe ogromng, usta szerokie, ale jak zaczat mowic, za-
pominato sie o jego brzydocie, a mowit zawsze bajkami.

Zosia. A czy mama nie zna jakiej bajeczki tego do-
wcipnego Ezopa?

Mama. |ty znasz pewnie niejedng jego bajeczke,
bo wszyscy pozniejsi bajkopisarze, nawet nasz Krasicki,
powtarzali czesto rézne pomysty Ezopa. A kto wie, mo-
ze to nie on sam to wszystko wymyslit, ale styszat od in-
nych ludzi itylko umiat rzecz kazdg takim zajmujgcym
sposobem opowiedzie€.

Zosia. A dla czego byt niewolnikiem ten biedny
Ezop?

Mama. Bo dawniej u wszystkich narodéw byto
zawsze duzo niewolnikow, czesto nawet uczeni ludzie byli
niewolnikami, jezeli sie w tym stanie urodzili. Ezop
miat dobrego pana, ktory poznat sie na jego wartosci
i wolnoscig go obdarzyt, a dla swego rozumu byt po-
wszechnie szanowany, a nawet zjednat sobie taske kréla
lidyjskiego, Krezusa. Zdarzyto sie raz, Ze mieszkancy
wyspy Samos obrazili tego krdla, on im zemstg zagrozit
i wyruszyt na nich z ogromnem wojskiem. Wtedy prze-
straszeni Samijczycy wystali do Krezusa owego madrego
Ezopa, azeby go przebtagat. Lecz krdl, zobaczywszy tak
brzydkiego cztowieka, myslat, ze chyba na zarty wypra-
wiono do niego takiego posta i jeszcze sie wiecej rozgnie-
wat. Wtedy Ezop wedle Owczesnego zwyczaju”, padt
przed krélem twarzg do ziemi i powiedziat mu nastepu-
jaca bajke:

~Pewien cztowiek towit szaraincze na Swojem polu
i przypadkiem napotkat konika polnego. Chciat go zabié¢
razem ze szkodliwg szarancza, gdy konik odezwat sie do
niego: — Cozem ci winien, ze tak okrutnie chcesz ze mng
postgpi¢? Ja nie pozeram twego zboza, zadnej ci szkody
nie wyrzadzam, tylko $piewam sobie rano i wieczorem
Potezny monarcho! ty jestes owym cztowiekiem, a ja ne
dznym konikiem polnym, i nie chciatlbym cie obrazie
mowg moja.”

Dowcipna ta bajka, podobata sie bardzo Krezusowi,
a Ezop o$mielony, opowiedziat mu jeszcze wiele innych,
az w koncu rozbroit kréla zupetnie i wyprosit przebacze-
nie dla swoich wspotziomkéw. Krezus zatrzymat go na-
wet na swoim dworze i obsypat zaszczytami i bogactwami.

POSELSTWO | IRAMT CZAROW.

(Dalszy ciag).

— Wiosna opdznia swoje przybycie! — zamruczaty
paczki. — Wiec nigdy, nigdy, nigdy sie nie rozwiniemy!

— BadZcie spokojne; macie jeszcze duzo czasu! —
odpowiedziaty gatezie. — IdZcie spac¢! idZcie spa¢, jezeli
nie chcecie, zeby was mréz pochwycit.
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— Ale co sie to stato? — badata wiewiorka. J

— Nie wiem dokfadnie — odpowiedziata jodta —
ale moja dobra znajoma brzoza, mieszkajgca na polance,
opowiadata czubatej sikorce, ktéra mito powtdrzyta, ze
na wczorajszym balu nikt nie tanczyt, bo zaszly jakie$
nieporozumienia i sprzeczki, i ze dzi$ rano zadna z wro-
zek nie wzieta sie]do roboty,

— A co na to krélowa? — zapytat dab.

— Wezwala czarodzieja z pod bieguna na narade —
objasnita jodta.

— No! no! — szepnat modrzew. — Wiec az do tego
doszto? o o

— A to taki zimny go$¢! — powiedziat dab, potrza-
sajac gateziami.

— On i krolowa naradzajg! siej teraz — oznajmita
sikorka, przeskakujac z gatezi na gatez,—zajrzatam przez
okno do patacu i widziatam.

W tej samej chwili powiat wiatr, wotajgc:

— Wszystkie wrézki i chochliki majg sie stawic
przed obliczem krolowej. Wszystkie! Wszystkie! Wszy-
stkie !

— Poco? — zapytat dab.

Ale wiatr byt zanadto zajety, zeby|modgt sie zatrzy-
mac i odpowiedzie¢ na zapytanie starego przyjaciela.

— lda juz, idg! —zawotata jodta.

I ukazaly sie cate szeregi starych, zgarbionych nie-
mal i miodych boginek, dgzacych do patacu na wezwanie
krélowe;j.

— Ale poco je wezwano do patacu?—zapytat miody
modrzew.

— Tego nie moge ci powiedzie¢ — odrzek} stary.—
Musimy zaczeka¢ na drugi powiew wiatru, Ktéry nam
przyniesie wiadomosci.

— Nie bede czekata! — zawotata wiewiorka. — POj-
de sama do patacu.

Ale drzewa musiaty czeka¢ na miejscu. Nie czekaty
jednak dtugo, bo jeden powiew wiatru za drugim wiat po
lesie i przynosit nowiny. Jeden wezwat wszystkich cho-
chlikéw przed oblicze krélowej: drugi wszystkie zaczaro-
wane zwierzeta: trzeci — czarnoksieznikéw, kartdw i kra-
snoludkdw.

Caty las zapetnit sie dgzagcymi na wezwanie. Trzy
niedzwiedzie, biaty kot, zaczarowana ges$, szty na czele
korowodu zwierzat, a reszta wezwanych za niemi.

Mtody modrzew byt niestychanie zaciekawiony.

— Chciatbym tez po6js¢ do patacu! — zawotat. —
Ciekawy jestem, co sie dzieje i jak sie to skonczy.

— Bad_ cierpliwy, a dowiesz sie o wszystkiem
w swoim czasie —Tipewniata go jodta.

— Ptaki i wiewiorki powiedzg nam — dodat kot. —
Czego nie domoéwig wichry, one dopowiedza.

Zaledwie dab wymowit, przyfrunat ptaszek i usiadt
na jego gatezi.

— Taki hatas w patacu krélowej, ze nie moge nic
ustysze¢ — zaswiergotat ptaszek. — Siedziatem dopoki
nie zaczat mi sie przyglada¢ Czarny Kot, wtenczas ucie-
kiem.

— Nadchodzi nowy wiatr — zawotata jodta.

Nowy przybysz powiat tak poteznie, ze az utamat
gatez staremu modrzewiowi i ryknat mijajac go, poteznym
gtosem:
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Miejsce dla Czarodzieja z pod bieguna.

Poruszyly drzewa gateziami, ostrzegajgc paczki, by
sie lepiej skulity zanim ich dojdzie mroZzny oddech Cza-
rodzieja. A w chwile potem zawirowat w powietrzu po-
nury przybysz, okryty szarg oponczg sinawych chmur:
byt rozgniewany i pedzit, nie ogladajac sie ani na prawo
ani na lewo. Drzewa schylaty przed nim gtowy, gatezie
ich drzaly i kotysaty sie, a paczki stulity sie z przeraze-
niem. Ptaki przestraszone kryty sie pod resztkami lisci
i miedzy obnazonemi gatgzkami.

Po przejsciu Czarodzieja zaleknione drzewa nie
Smialy sie rozprostowac i milczaty; pierwszy wzdrygajac
sie przemowit miody modrzew.

— Dobrze, ze ten gos¢ tak rzadko u nas bywa.

— Byt dzi$ bardzo zagniewany —zawotata jodta. —
Nie widziatam go jeszcze nigdy w podobnym gniewie.
Co sie to stato? A! powraca wiewiorka. | ptaszki wra-
cajg; dowiemy sie 0 wszystkiem.

— 1 ¢6z? — zapytat dgb, gdy sikorka usiadta na
galezi.

— | c6z?—dodat modrzew, zwracajac sie do wrdbla.

— 1 ¢6z? — badata wiewiorke jodta.

— Niedobrze! niedobrze! bardzo Zle — zaszczebiotaty
ptaki chérem.

— Nikt nie bedzie pracowat w krainie czarow —
objasnita wiewiorka. Wieszczki i chochliki wymowity
postuszerstwo krolowe;.

— Nie bedzie jagdd, a my zginiemy z gtodu! — za-
Swiergotaly zatosnie ptaszki.

— 1 ¢06z zostato postanowione? — zapytaty drzewa.

— Dwie najSmielsze wrdzki, Kretogtéwka i Prze-
kornatka, wyruszajg na ziemie z czarodziejskiemi darami,
zeby sie przekona¢ czy te dary zachowaly jeszcze jaka
wartos¢, czy majg dotagd wptyw na ludzi, czy nie.

— Ach! — westchnat dgb — nieszczesliwy to byt
dzien, gdy opuscita nas najstarsza i najmedrsza z wiesz-
czek, zeby zamieszka¢ na ziemi, miedzy Smiertelnymi.
Mogtaby byta da¢ niejedng dobrg rade tej nierozsadnej
miodziezy!

— Moze tam, na ziemi, nauczy ona rozsgdku Kreto-
gtowke i Przekornatke.

— Nie zechcg jej stuchacé—pomruknat dab. — Mio-
dzi nie stuchajg jej nigdy!

— A jak sie ta wieszczka nazywa? — zapytat mtody
modrzew.

— Doswiadczenie — objasnit go stary. — Madra to
i dobra wieszczka.

— Naturalnie, bedg miaty duzo przykro$ci — zrobi-
fa uwage wiewiorka — ale i nauczg sie duzo. A jezeliby
sie przekonaty, ze Czarny Kot miat stuszno$¢, ze wieszcz-
ki postradaty wiadze nad sercami ludzi, wtedy nowa kré-
lowa zostanie wybrana...

— Wszystko bedzie nowe! — zaswiergotat czyzyk.

— A jezeli krolowa ma stuszno$¢——zapytata wie-
widrka.

— Witedy wieszczka wymierzy kare — odpart stary

dab. | beda musiaty prosi¢ krélowe o przebaczenie.
— Zobaczymy ! Zobaczymy ! — powtdrzyta wie-
wiorka.

(d. c. n.)
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ZAGADKA.

Jestem niby zakonnikiem,

Nie rozmawiam nigdy z nikim,
Mieszkam zawsze, jakby w grobie,
| zawsze chodze w Zatobie,

FAMIGEOWKA W KWADRACIE.
ut. Sta§ z Kurska.

W kwadracie 0 6 prze-
dziatkach utozy¢ wyrazy,
ktérychby litery oznaczone
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Skrzynka do listow.

Bardzo to dobrze, Tuhaj-beju, ze chociaz przybrate$ sobie
tatarskie miano, nie obchodzisz sie po tatarsku z Wieczorami
i innemi ksigzkami. Wysylamy ci zadane numera i calg powies¢
»Dziedzictwo Karola Wielkiego”. Piszesz, ze te brakujgce nume-
ra pozyczyle$ znajomym, ktdrzy je gdzie$ zapodzieli i nie zwro-
cili. Niestety, jest to u nas ogdlng wada, ze zapominamy 0 po-
zyczonych ksigzkach i czesto ich nie oddajemy, nie uwazajac te-
go wcale za co$ zlego. Najzacniejsze osoby, ktéreby kopiejki
cudzej nie zatrzymaty, przez jakies dziwne niedbalstwo, czy le-
kcewazenie nie zwracajg pozyczanych ksiazek, a przeciez ksigzka
posiada takze warto$¢ materyalng, nie mowigc juz o stokro¢ wie-
kszej wartosci duchowej. Z powodu tego nagannego a tak zako-
irzenionego zwyczaju wielu posiadaczy cenniejszych ksiegozbio-
row wcale nie wypozycza ksigzek, niektorzy za$ na ostatniej
stronnicy wybijajg specyalng piecze¢ z napisem: Hedde guod de-
bes (oddaj co$ winien). ChcielibySmy bardzo, aby czytelnicy
»Wieczoréw Rodzinnych! unikali tej wady i starali sie wyple-
hic jg w kole swych réwiesnikow. Najlepszym s$rodkiem do te-
go jest zapisywanie wszystkich ksigzek i pism, zaréwno tych, ktore
sie bierze samemu, jak I tych, ktdre sie wypozycza innym: pierw-
sze $wiecie oddawaé, a zwrotu drugich wymaga¢ stanowczo, na-
we' Zauyjac odkupienia w razie zguby, bo kto raz odkupi zgu-
biong cudza ksigzke, ten bedzie juz na przysztos¢ lepiej jej pil-
nowat.  Zadania twoje nie zte, lecz potrzebujg poprawek. Takich
stéw, jak kapotem', razy niema w naszym jezyku.

Helenie Olszam. Zadane numera wystaliSmy, nalezy sie
za nie kop. 30.

KosBoaeHO Reusypoio. Bapmaaa 21 Himapa 1902 r.
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Januszkowi W. Bardzo nam mito, ze Wieczory sg dla cie-
bie tak pozadang rozrywka w czasie choroby. ,,8tefek Luty” nie
predko sie skoficzy. Wracaj predzej do zdrowia i pisuj do nas.

Od rodzenstwa z Petersburga otrzymalismy: na budowe
kosciota Zbawiciela w Warszawie 1 r. 50 k. i na Kolonie letnie
Lr. 50k

Dobre rozwigzania i zadania wiasnego uktadu nadestali:
Tuhaj- Bej, Ztota Rdzyczka, Chiopak, Aleksander A. Grazyna,
Genio B, Zofia z Bronowie, Elutka Mierzwinska, Jadzia Nowic-
ka, Niezabudka, Kmicic, Podlasianka, Lilia Weneda z Satyjowa,
Roma Wejsséwna, Jas F. Jurand ze Spychowa (a nie z Sychowa)
i Wilk z Sosnowca.

Matemu Jasiowi. Konkurs nakaligrafie ogtosimy w Nr, 7-ym
lub 8-ym. Przygotuj wiec dobre pioro!

Dziwie sie kochana Podlasianko, ze nie wiesz, o czem
do mnie pisa¢, a przecie to tak fatwo; pisz mi o sobie, o tern, czem
3ie zajmujesz, o0 czem marzysz, jakie masz upodobanie i. t. p.
Wszystko to mnie niezmiernie zajmuje, a piszac listy, sama
przez to lepiej poznajesz siebie. Kiedy ci zadadzg trudniejsze
wypracowanie, to po fakta i wiadomosci zajrzyj do wiasciwej
ksigzki, a rozumowanie i uktad mysli czerp z wiasnej gowki,
nie zniechecajac sie tem, ze trzeba sie troche pomeczy¢. Blizsze
wskazowki znajdziesz w artykule, ,,Jak sie uczy¢,” niedawno
ukonczonym w Wieczorach.

Twoje zagadki, Liil0 Wenedo Z Satyjowa, sa dowcipne,
ale zdaje mi si¢, ze zanadto znane, moze jakie inne ulozysz.
U nas w Warszawie, cho¢ troche mrozniej, ale $niegu do osta-
tniego czasu nie bylo wcale.  Oczekuje od ciebie obszerniejszego
listu, zaréwno jak od Kmicica, ktérego chetnie do grona swych
korespondentéw zaliczam.

List twdj, Czarnuszko Z nad Bugu oddatam autorce
LAtlanty” ktéra zechce moze sama skresli¢ ci odpowiedz w na-
szej skrzynce: sgdze, ze to bedzie dla ciebie bardzo przyjemne.

O Niezabudko! nie mysl, zebym miata czas wynajdywac ci
wyrazy do arytmogryfow i to takie rzadkie, zaczynajace sie od
y. Sama z siostrg tam nad tem glowe, bo kto chce by¢ autorem,
ten musi tworzy¢ samodzielnie.

Dalekiej Elzuni. Odpowiem na twoj list ustepami z ,,Przad-
ki” naszej czcigodnej przyjaciotki Seweryny Duchifskiej:

»Przede ja wiernie kadziel mg bialg,
Przede od $witu do nocy,

I cicha przadka, wzywam niesmiato
Aniota-Strdza pomocy.

A gdy odemnie Str6z m¢j daleko,
Gdy z nieba pomoc nie sptywa,

Wolno sie w pracy godziny wleka,
Szara ni¢ mego przedziwa.

Pomne ja jednak, mawiata matka,
Wola wszystkiemu podota,

Wytezaj sity twe do ostatka,
A Bog ci zeSle aniota.”

tochozwiance. Wasza kartka z potrdjnym podpisem wiel-
ka mi sprawita przyjemnos¢, zwiaszcza ostatni podpis X. Micha-
fa R. prawdziwym jest zaszczytem dla Jaskotki. Pomimo zapo-
wiedzi, ze mnie obmawiaeie, jako$ nie zlektam sie tego, bo prze-
cie prawdziwe przyjaciotki nie obmawiajg ztoSliwie, a trzeci
uczestnik rozmowy nie pozwolitby na to. Wybieram sie wy-
sta¢ ci wzajem tadng kartke.

Marysiefice £ub. Brakujace Nra. redakeya ci wystata, a nie-
ktéremi zesziorocznemi moze jeszcze stuzy¢. Czekam od ciebie

dtuzszego listu.
' Wasza Jaskotka»

Wymiana ilustrowanych kart pocztowych.
Stanistaw Sunderland. (Petersburg, ul. Mozajska N7. m9)
prosi 0 nadestanie ilustr. kart pocztowych, ktére wzamian wy-
syta¢ bedzie.
Uwaga Redakcyi. Pomieszczamy bezptatnie zawiadomie-
nie prenumeratoréw naszych o wzajemnej wymianie ozdobnych
kart pocztowych za zezwoleniem ich rodzicéw lub opiekunéw.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.
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Taniec elektryczny baniek mydlanych.

Rozrob sobie wody z mydiem i dodaj do nigj tro-
che gliceryny, a z otrzymanej tak mieszaniny banki
mydlane bedg nadzwyczajnie duze i pieknie zabar-
wione teczowemi kolorami.

Z baniek podobnych mozna zrobi¢ kilka efekto-
wnych sztuk magicznych.

Wiadomo, ze tkaniny welniane naprz. flanela,
sukno, dobrze wysuszone, mogg stuzy¢ za podpore dla
banki mydlanej i uchroni¢ jga od szybkiego pekniecia.
W zimie majgc rekawiczki welniane mozecie nawet
podrzucac takg barke albo gra¢ niag z inng osobg tak-
ze w rekawiczkach wetnianych niby pitka.

Zréb kilka tadnych baniek i rzu¢ je na stot
przykryty suchg welniang serwetg, nastepnie wez
¢wiartke papieru mocnego, osusz go nad lampa albo
Swiecg 1 potrzej energicznie przeciggajac pod pacha,
albo miedzy scisnietemi kolanami. Jezeli masz na
sobie odziez wekniang albo jedwabng, to wskutek tar-
cia kartka papieru naelektryzuje sie bardzo silnie.
Przytykajac jg do twarzy, albo do jakichkolwiekbadz
innych przedmiotéw, ustyszysz leciutki trzask wyska-
kujacych z niej iskierek elektrycznych, ktore tatwo
dostrzedz w ciemnym pokoju. Naelektryzowany pa-
pier przylepia sie sam do $ciany, albo do pieca.

Zblizmy go teraz do naszych baniek, lezacych na
serwecie, a zobaczymy, jak sie one wydluzaja, przy-
bierajac posta¢ jajek i w koncu opuszczajg serwete,
idg w gore i przyczepiajg sie do papieru niby mate balony.

Manewrujac zrecznie elektryzowanym papierem, mo-
zna sobie urzadzi¢ prawdziwy taniec baniek mydlanych.

Mozna i w inny spos6b spozytkowac site przyciagaja-
cg nhaelektryzowanego papieru, urzadzajac karuzele cza-
rodziejska.

Prosty kijek, naprz. otéwek, laske cienka, linig, ogrza-
wszy pierw, potdz na dnie odwrdconego do gory kieliszka na
szklanym przycisku, baczac, azeby przedmiot znajdowat sie
w réwnowadze i popchniety obracat sie z tatwoscia.

Skoro zblizysz do jednego z koncow kijka czy tez me-
talowej tyzki ¢wiartke naelektryzowanego przez potarcie pa-
pieru, to ten bedzie dazyt do zetkniecia sie z papierem; odsu-
wajac ciggle papier zmusisz linie czy tez kijek do szybkie-
go obrotu.

Jezeli pocierajac papier bedziesz wymawiat pod no-
sem jakie$ zaklecia naprz. hokus pocus, hodacum, hurpia-
cum spiryantus... i powstrzymasz sie na razie od wyjasnie-
nia prawdziwej przyczyny zjawiska, to twoja czarodziejska
karuzela wzbudzi ogélne zdumienie tych, co nie znajg fizyki.
Chcac jednak, azeby sie sztuka udata, trzeba papier i okre-
cajacy sie kijek czesto ogrzewac¢ nad ptomieniem.

biatych, z ktorych przez losowanie trzeba usunagé potowe.
nie odbywa sie w nastepujacy sposob: wybiera sie dowolng liczbe,

CZARNI | BIALL.
tamigtéwka do nagrody.

\*jf

Mamy kolo, ztozone z 12 chlopcdw: szesciu czarnych i szesciu
Losowa-

byle nie jednos¢, i rozpoczyna rachowanie: jeden, dwa, trzy i t. d.
od ktoregokolwiek z chtopcow w jakimkolwiek kierunku. Kazdy,
na ktérego padnie owa wybrana liczba, wychodzi z kota, poczem
rachuje sie dalej z pominieciem wylosowanych, dopoki z kota nie
wyjdzie w ten sposéb szesciu chtopcéw. Jakg nalezy wybraé naj-
mniejszg liczbe, od ktdrego z chtopcow i wjakim kierunku rozpocza¢ racho-
wanie, aby wylosowa¢ badZ pieciu czarnych i jednego biatego, badz jednego
czarnego i pieciu biatych.

Za najlepsze rozwiazanie tej famigtowki, nadestane w ciggu
lutego r. b. przyznamy nagrode: ,, Trzydziesci lat icsrod dzikich
L. Rougemonta,,, albo ,,Juras i Anul/ca.”

ROZWIAZANIA DO N-ru 3-go.

Szarady. Wy — py — cha — nie.

tamigtowki sylabowej:

2) Czerwiec. 2) Zytomierz. 3j Antwerpia. 4) Sezostrys.
5) Pitat. 6) Lotr. 7) Alaska. 8) Czerwiec. 9) Ili.

Czas placi — czas traci.

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowa rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
W Austryi rocznie koron 13, — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: W Suchowskim dworze, przez Zofie Kowerska. — Wspomnienia pani towczyny o Elzbiecie z Kowalskich Druzbackiej, prze2

Seweryne Duchinskag. — Weze, przez B. Dyakowskiego (z ryc.) — Polowanie na niedzwiedzia (ryc.)

Pod strzechg domowsa,

wiersz p. T. Prazmowska.—Stefek Luty w Brazylii, przez Z. Bukowieckg (z ryc.) — Rozrywki naukowe bez przyrzadéw. ta

migtowki i rozwigzania. Dodatek: Mate praczki przez E. L. (zryé.)—List z nad morza Lodowatego. -U stolarza, przez Janusza.

Poselstwo z krainy czaréw, opowiedziat B. Buyno. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listéw. Dodatek ksigzkowy.
Dworzanin krélewicza Jakdba, przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Hauke. [o3BoneHo LleH3ypoto. Bapwasa 14 AHBaps 1902 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Baliriska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.
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Mama.
Czemze sie tak?bawicie dzis, moje panienki?
Oddawna stysze, jak sie $smiejecie wesoto.
Ale c6z to ja widze, zmoczone sukienki,
Jakies$ plamy, mydliny, woda naokoto!
Terenia.
Ej! mateczko to tylko takie mate znaczki,
Za chwile*nawet po nich $ladu nie zostanie.
Jadzia.
Widzisz droga mateczko! bawimy sie w praczki;
Lalka w wozku — to pani i u niej jest pranie.
Mama.
A to mi S$liczne pranie! koszyki otwarte
Wszystkie ubranie lalki do poznania trudne,
Cienkie biate fartuszki zmiete i podarte,
A same panny praczki zmoczone i brudne.
Terenia.

Ja to wszystko na nowo wnet uporzadkuje!
To dopiero poczatek, do konca daleko.

©n~ne)

KRACZKL.

-«mk

A. gdy wszystko popiore, gtadko wyprasuje,
Bedzie cata bielizna, jak $niezek, jak mleko.
Jadzia.
Lecz mama prawde méwi!... 0 m6j Boze mity!
Bedziemy mialy kiopot z dzisiejszej zabawk,
Zamiast wyprac sukienki, mysmy je zbrudzity,
Oberwaty falbanki, wyciggnety wstawki.
Mama.
Widzicie! same sobie zrobityscie szkode.
Terenia.
O mateczko najdrozsza! a nam sie zdawato:
Ze byle mie¢ pod rekg mydto, krochmal, wode,
To i dosyc!...
Mama.

Nie dzieci! to jeszcze za mato.
Samo mydto i woda brudu nie wypierze,
Trzeba wiedzieé, jak swemu podota¢ zadaniu;
A ten, co nie umiejac, do czego$ sie bierze,
"Wyjdzie zawsze tak pieknie, jak wy na tern praniu.

E. L.
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List z nad morza Lodowatego.

eden z naszych prenumeratorOw mieszka az nad

fbrzegiem morza Lodowatego, w miasteczku Kole,
najbardziej wysunietem na pétnoc ze wszystkich

miast Rosyi Europejskiej. Lezy ono o 152 mile
od Archangielska w kierunku pétnocno zachodnim, mie-
dzy rzekami Tulomg i Kotg, liczy okoto 1500 mie-
szkancow.

Maty nasz prenumerator koresponduje czasami z Ja-
skotka. Podajemy tu ostatni list jego, $wiadczacy o tem,
w jakich warunkach zyja ludzie na dalekiej pétnocy.

Koty, gub. Archangielska 12 Listopada 1901 r.
Kochana Jaskotko!

Po otrzymaniu odpowiedzi na mogj
id sierpniu, chciatem zaraz odpisa¢, lecz nie mogtem
z powodu bezdroza. Latem t. j. przez cztery miesig-
ce chodzi poczta z Jirchangielska do Koty i z Koty
do Jlrchangielska woda, statkami, a zimg ladem, re-
niferami do po6t drogi, a dalej konmi. W jesieni zas
kiedy statki przestang chodzi¢, a reniferami jezdzic¢
nie mozna, bo drogi zadnej niema, to ze dwa miesia-
ce trwa przerwa. Trzeba czekaé, zeby wszystkie rze-
Ki ijeziora pozamarzaty, a takze, zeby upadio duzo
$niegu dla wyréwnania wszystkich dotéw, pagorkéw
i kamieni, znajdujacych sie po drodze, wtenczas do-
piero mozna jezdzic.

Na wiosne, gdy rzeki i jeziora
i Snieg stopnieje, znowu poczta nie chodzi,
dnej drogi niemal

Prosze sobie wyobrazi¢, Jaskoétko, jak to smutno
tak dtugo nie otrzymywac ani listbw, ani gazet, i nie
wiedzie¢ nic, co porabiajg nasi wujciowie i ciocie!

Wszystkie powiesci, ktore czytatem w , Wieczo-
rach” bardzo mi sie podobaly, czytatem je kilka razy
z wielkg przyjemnoscia.

Zostaje z szacunkiem dla kochanej Jaskokki

Wieloryb.

,.Jaskotke,” ze nie
ale jest Sliski i pisac

list pisany

rozmarzng
bo tu za-

P. N. Bardzo przepraszam
pisze na listowym papierze,
na nim nie udaje mi sie.

Wieloryb.

0 STOLARZA.

les wrécit ze szkoty jaki$ zamys$lony. Napro-
zno mala siostrzyczka jego Jania, zachecala
go do zabawy. Usiadt na krze$le i przypa-
trywat sie przez okno na ludzi przechodza-
cych ulica, na dorozki i tramwaje.

— Co ci jest, Olesiu? — zapytata mama—

czy$ dostat zty stopien?
— Nie, mateczko, nie odpowiadatem dzi$ wcale.

RODZINNE. Nr. 5

— Wiec czemu nie chcesz bawic sie z Jania, czemu
jeste$ smutny?

— Nie, mateczko, nie jestem smutny, tylko...

— Moze jeste$ chory? — zapytata z niepokojem
mama.

— Nie, ale widzi mama... Frontowe schody sg $wie-
z0 malowane, wiec wracalem ze szkoly przez schody ku-
chenne.

— 1 co6z dalej?

— Na parterze — ciggnat Ole§ — mieszka stolarz.
Drzwi od jego mieszkania byty otwarte. Stanatem i przy-
gladatem sie, jak pracowat. | przyszto mi na mysl, ze on
musi by¢ chyba biedny, niema przecie ani obszernych
pokojow, ani mebli tadnych, ani ksigzek ciekawych do
czytania, a pomimo to jest zawsze wesot, zadowolony,
czesto sobie $piewa. Prosit, abym wszedt do niego, jezeli
zajmuje mnie jego praca, ale nie wiedzialem, czy mama
pozwolitaby.

Mama uwaznie stuchata Olesia, a kiedy skonczyt
i zwrocit ku niej pytajace spojrzenie, rzekfa:

— Stolarz ten, moje dziecko, dlatego jest wesoty, ze
jest szczedliwy, a do szczescia nie potrzeba ani pieknych
mebli, ani duzych pokojéw.

— A czego potrzeba, zeby byc¢ szcze$liwym?

— Trzeba mie¢ zdrowie i czyste sumienie. Franci-
szek pracuje, zarabia, ma zone poczciwg i dzieci postu-
szne i pilne, wiec jest szcze$liwy, chociaz ubogi.

— A mama pozwoli mi p6j$¢ czasem do niego?
obiecatem mu, ze wréce, jak odniose ksigzki.

— Dlaczego$ mi o tem odrazu nie powiedziat,
Olesiu?

— Bo sie obawialem, ze mama rozgniewa sie na
mnie. A jemu sprawitoby przykro$¢, gdybym nie po-
wrocit.  Mogtby pomyslec, ze jesteSmy zarozumiali.

Mama usmiechneta sie.

— 1dz, Olesiu, ale pamietaj na przyszto$¢ nic nie
ukrywaj przede mng, a ja postaram si¢ zawsze zados¢
uczyni¢ twoim prosbom, albo wyttdmaczy¢ ci ich nie-
stusznosc¢.

Oles$ pocatowat mame w reke i z radoscig pochwycit
za czapke.

Mamusiu, i ja p6jde — prosita Jania.

Wez wiec i Janig, Olesiu?

Dobrze, mamusiu.

Ale pamietaj, idZ z nig ostroznie po schodach.

Ole$ wzigt Janie za raczke i zeszedt do izdebki sto-
larza. Widzieli tam tyle ciekawych rzeczy, widzieli, jak
sie wygtadza heblem drzewo, jak sie je tnie pita, jak sie
skleja, jak polituruje, jak sie na tokarni toczy przemioty
okragte. Poczciwy stolarz wszystko im pokazywat, obja-
$niat i obiecat nauczy¢ Olesia robi¢ z drzewa niektére
rzeczy, i dzieci na wezwanie przystanej przez mame stu-
zgcej — wesoto opuscity mieszkanie stolarza.

— Mamusiu, jacy to kochani ludzie — zawotat
Oles, wbiegajac do pokoju, czy mama pozwoli mi zapoznaé
sie takze z jego synem i czeSciej chodzi¢ do nich. Zro-
bie u nich krzesetka dla lalek Jani.

Bo

<7anwa.
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TOSELSTWO Z KRAIN! CZAROW.

(Dalszy ciag).

rzestancie stucha¢ krolowej wieszczek i pra-
cowac dla niej! — wotat Czarny Kot.

— Tak! tak! ma stuszno$¢! Nie bedzie-
my pracowaty — wotaty wieszczki i chochli-
ki, nie pomnac, niewdzieczne, dobroci i fask
krolowej.

W tej chwili zaczety dzwonié niewidzial-
ne dzwonki oznajmiajac przybycie krélowej. Wieszczki
i chochliki rozbiegty sie, Czarny Kot zeskoczyt z pnia
i ukryt sie za krzakiem jatowcu.

Krélowa wjechata na polanke, piekniejsza jeszcze
niz zwykle. Suknia jej z biatych i rézowych listkéw zto-
cieni potyskiwata zmrozonemi kroplami rosy, rozsianemi
po niej, ale nie usmiechneta sie krolowa taskawie, jak
to bylo jej zwyczajem, i nie odpowiedziata skinieniem
gtowy na poktony zebranych. Byfa posepna i spoglada-
fa surowo.

Jakaz byta przyczyna jej ztego humoru? Czy oba-
wiata sie bliskich odwiedzin Zimy? Czy myslata z nie-
checig o chtodzie, mrozach, ciemnych nocach i dniach po-
sepnych, jakie ten niepozadany gos¢ z soba przyniesie?

A moze styszata co$ o niezadowoleniu poddanych?
Moze dojrzata Czarnego Kota, uwijajacego sie miedzy
wieszczkami i podmawiajacego je do niepostuszenstwa?
Na tej polance gdzie zawsze rozlegaty sie Smiechy, gdzie
tak wesoto szty tance i zabawy, teraz stychac byto tylko
zuchwate pogrozki i zadania.

Postyszat je wietrzyk, pochwycit, rozsypat po ziemi
i w powietrzu, i doniost wida¢ do uszu krélowej, ktéra
wchodzgc na stopnie tronu — zadrzata,

Gdy usiadta, dzwony umilkty, i nastata chwila ciszy.
Wtedy wystagpita z ttumu jedna z najbardziej niezadowo-
lonych wieszczek, Przekornatka, ztozyla niski ukton
krolowej i przemowita:

— Kirdélowo! pragniemy mowic!

Krélowa skineta gtowa na znak zezwolenia.

— W dawnych czasach — moéwita Przekornatka —
wrézki i chochliki schodzity na ziemig, dopomagaty
ziemskim dzieciom, zdobywaty ich mitos¢ a stawe dla sie-
bie. My miode wro6zki nie bytysSmy dotad na ziemi. Pro-
simy cie wiec, ol krolowo! daj nam czarodziejskie r6zdz-
ki, daj nam moc i wadze i pozwol nam zejs¢ na ziemie
i poznajomi¢ z ziemskiemi dziec¢mi!

Krolowa miata odpowiedzie¢, gdy wystgpita jedna
ze starych wrézek, tych ziych, ktére lubig tylko szko-
dzié, a nie pomagaja nigdy.

— Na nic sie wam nie zda ta wladza i moc czaro-
dziejska — zawotata chrapliwym gtosem. — Wiadza wré-
zek nad ludZzmi przepadta! Wieszczki bezsilne sg teraz—
nie moga czyni¢ ani zle ani dobrze.

Krolowa podniosta sie zwolna i skineta bertem, a jej
srebrzysty gtos rozlegt sie na polance.

— Czego zadacie ode mnie? —zapytata. — Wiadzy?
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Alez kazda wieszczka ma wiadze nad sercami dzieci
ziemi.

— Zadamy niezaleznosci! — odezwaly sie gtosy
w tlumie.

— Najpierw nauczcie si¢ uzywac tego co macie —
odrzekta surowo krélowa. — Uzywac rozumnie, z korzy-
Scig dla ludzi. Potem dostaniecie wiecej. Teraz nie dam
wam nic!

— Wiadza wrézek nad sercami ludzkiemi przepa-
dfa! — powtorzyta zta wieszczka.

— Nie przepadtal—zaprzeczyta krolowa, marszczac
gniewnie brwi.

— Wiec dlaczego siedmiomilowe buty stojg podar-
te i nieuzywane ? — zagadneta druga mioda wrdzka,
Kretogtowka.

— Bo na Swiecie zaszty wielkie zmiany — odpowie-
dziata krélowa. — Teraz czego innego na ziemi potrzeba.

Ale wieszczki nie chciaty stuchac jej przedstawien.

— Jezeli nie otrzymamy swobody, nie bedziemy
pracowaty! — zawotata Przekornatka.

A caty thum powtorzyt za nia:

— Nie bedziemy pracowaty!
robity!

Wrzawa podnosita sie coraz wieksza; gniewne, stowa
krzyzowaly sie na wszystkie strony, a nawet gtos jaki$
zawotat:

— Wybierzemy inng krélowe!

Ustyszawszy to, krélowa podniosta sie. Byta bardzo
rozgniewana. Nie mdwigc nic, wsiadta do powozu i od-
jechata do patacu. Zrozumiata, ze jej nieprzyjaciotka
Baba-Jaga usnufa niebezpieczng intryge, i ze trzeba
uciec sie¢ do stanowczych Srodkéw obrony.

A wieszczki i chochliki zebrane na polance, zapo-
mniaty zupetnie o balu. Wrzawa robita sie coraz wigksza,
cate towarzystwo byto rozdraznione, niespokojne i nieza-
dowolone. | krolowa w swoim patacu siedziata srodze
zmartwiona; z oczu jej ptynety tzy, ktore krazacy w pobli-
zu Mroéz Scinat i zamieniat w I$nigce krysztatki lodu.

Jeden tylko Czarny Kot byt uszczesliwiony, chociaz
tak ochrypt od wielkiego gadania, ze nie byt juz w stanie
nawet miaucze¢. Szeptat tylko pdtgtosem:

— O! Baba Jaga bedzie sie cieszyial

A nazajutrz rano, w Krainie Czar6w ustata wszelka
praca; pomimo, ze jagody na przyszie lato jeszcze nie
byty pomalowane, wieszczki i chochliki nie chciaty nic
robic.

Nie bedziemy nic

Il.
Gos¢ z pod bieguna.

— kadne rzeczy sie dziejg! — przeméwit wielki,
stary dab.

— O! fadne! — powtdrzyta jodta, potrzasajac ga-
feziami.

— Czy wiecie?—zapytat mtody modrzew.—Wieszcz-
ki nie chcg pracowa¢. To zabawne!

— Hm! — mruknat stary modrzew. — Nie bedziesz
tego uwazat za zabawne, gdy ci nikt nie pomoze do
otwarcia twoich paczkow i zrobienia szyszek.

— E-e-e! — zawotat lekcewazaco mtody modrzew.—
Nie dbam o wieszczki! Wiosna przyjdzie i dopomoze mi!
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— To nie wiesz, ze Wiosna odtozyta swoje odwie-
dziny? — zapytat stary dab.

— Nie wiedziatem — odpart mtodzieniaszek.

— Wiosha opéznia swoje przybycie? — zawotata
wiewiorka. — Musze wiec bardzo pilnie pracowac, zeby
mi nie zabrakto zywnosci.

(d. c. n.)

ZAGADKA.

Jak sie zwie ta gora, co peruki niema,

A w jej miejsce klasztor na swym szczycie trzyma;
Ta, na ktéra, wedle basni, jakie znacie,

Jezdzg czarownice w nocy na topacie

Ta, na okot ktdrej rosnie las ponury,

Niegdys$ peten zhojcow!... Jaka nazwa gory?

ZAGADKA ARYTMETYCZNA.
ut. Tadzio K.

Jozio miat dwie monety po 5 kop., trzy po 3 kop. i sze$¢ po
2 kop. Za te pienigdze kupit sobie 9 jablek po 3 kop., reszte
rozdat ubogim, dajgc kazdemu po 1 kop. Ilu byto ubogich?

ROZWIAZANIA DO N-ru 3-go

Zagadki: POt — ka.

Zadania konikowego.
Na bezrybiu i rak ryba.

Skrzynka do listow.

Teef obiecuje by¢ statym korespondentem ,Wieczoréw”
Niech tylko twoj zapat Teefie nie ugrzaznie w blocie. Znam
Sosnowiec, wiec wyobrazam sobie, jak w tym roku zwilaszcza, grza-
zna¢ musicie najiystrej Gorce lub na Pogoni.

ZOSI i Marysi Mankowskim dziekuje bardzo za karty z wi-
dokami Wiednia. Duzo tam nad modrym Dunajem znata wasza
Jaskotka i naszej biednej dziatwy. Czy mysli kto o niej? Jakze-
bym sie cieszyta, gdyby przeczytane ,Wieczory” zawedrowaty
do dzieci Szewca, ktory mi z§zywat buciki, zdarte bieganiem po
wiedenskim bruku.

Jadzia Nowicka nie chce obra¢ pseudonymu. Nic nie
mam przeciw temu Jadwiniu, ale czasem wypadnie redakcyi zro-
bi¢ jakas uwage, za zlg kaligrafie naprzyktad? Zdarza sie to,
zdarza. Nawet Jaskdtka nieraz dostaje napomnienia. Taki
jest przeciez cel naszych korespondencyi, zeby umacniaé sie
w dobrem, a poprawia¢ zle przyzwyczajenia. Pisz wiec Jadwi-
niu, bo jestem pewna, ze nie zastuzysz nigdy na surowg krytyke.

Darmo sie skarzysz Kurczatko na redakcye, bo wysyta ci
pismo wiasnie pod tym nowym adresem (Kuznieczna 51). Trze-
ba sie upomnie¢ na miejscu o porzadek w doreczaniu .,,Wie-
czorow.”

Twoje fiotki Lilio WenetlO tak dobrze nasladujg $wieze, ze
je powachatam, ztudzona pozorem. Co za$ do rysunku jest on
zdaje mi sie nasladowaniem znanego obrazu Léflera. Podziwiam
Zreczno$¢ z jakg wiadasz otéwkiem, ja nie potrafitabym moim pta-
sim pazurkiem nic réwnie tadnego wyrysowac.

Zosi M. i ZabUSI dziekuje za $liczne karty. Ale czemu Zosiuniu
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az w trzech jezykach dajesz adres. Gréd WarszaiSawy znany
jest na Swiecie, tem tatwiej trafi¢ don z Krakowa.

Lilia ze Zmudzi i jej siostrzyczka dobrze odgadty zagadke.
Dziwi mnie tylko, ze w tak porzadnie napisanym liscie przez nie-
uwage napisatas raz zagadke przez t. a w innym stowie i. zamiast
y. Nie gniewasz sie za te uwagi prawda Lilijko? A ja wam obu
zycze w nowo zbudowanym domu szczescia i zdrowia dla was i dla
tych, ktdrych kochacie.

Stanistaw”RoSCiszeWSki zrobit mi *wielkg przyjemnosé
swojg powiastka, zwkaszcza, ze ma dopiero lat 10 ajuz tak orto-
graficznie pisze. Powiastke oddatam redakcyi, a co tam ten
szanowny areopag zadecyduje, tego ja biedna ptaszyna wiedzie¢
nie moge.

tamigléwka Stasia Z Kurska dobrze ztozona.

Trzy Zabki Z Piotrkowa bardzo wesoty urzadzity koncert.
Afe moje zabki pamietajciez przcie, ze to zima. Porzgdnym za-
bom przystoi siedzie¢ cicho na dnie stawu. Czytatam w Kurye-
rze o bocianach, ktére ztudzone cieptem, przyleciaty nad Wiste.
Ostroznie wiec zabki, bo nuz ktory siegnie dziobem do Piotrkowa!

Wanda Filip... Z Kowla zastuguje na pochw-"g za staranny
liscik. A czy nie znasz czasem kochana Wandziu bardzo milej,
chociaz Starszej od siebie panienki Jadwini B. Jesli tak, to jej
powiedz, Ze oczekiwana jest w Warszawie z wielkg niecierpli-
woscia.,

Sliczne kwiatki przystatas mi Lochozwianko! A jak dobrze
umialas je zasuszy¢, jak zrecznie ozdobita$s niemi list. Ach ten
list, ten list, ile ja miatabym ci do powiedzenia po odczytaniu
go. Ale redakcya nie pozwala na diugie korespondencye ,,Musi dla
wszystkich wystarczy¢ miejsca” burczy redaktor i ciach! jednem
machnieciem otdwka przekreslit moje wynurzenia. Wiec zwiezie
pisze lecz czuje gorgco.  Zbyt pochlebnie sgdzisz o mnie, nie za»
wiodtabys sie jednak pewnie na mojem sercu. Jak to dobrze, ze
jestescie wesote i czynne: Nies$miata, Japonkai ty, ze tak wybor-
nie urozmaicacie sobie Swieta. Stownik Glogera redakcya wy-
syfa do Stonima.

Wierszyki twoje kochana Kalinko R. oddatam, tak jak So-
bie zyczytas, redakcyi i cho¢ to moze zle, bytam bardzo ciekawa
co tez powie 0 nich grono sedziéw, pod ktérych nozycami nie je-
den juz nasz utwor poszedt do kosza. Stuchatam wiec z bija-
cem sercem wyroku. Ale ustyszalam zn6w te samg rade ,,Niech
sie ta panienka uczy, niech pracuje. To, co napisata 0 przemia-
nie fiotka, fadnie pomyslane, lecz nalezy przedewszystkiem ksztat-
ci¢ umyst i serce, to najwazniejsze i to nigdy nie zawodzi.”

Lilijce i Wotyniance dziekuje z catego serca za ich liciki.
Dobre zyczenia nigdy nie zawadzg, mile witamy nawet spdznio-
ne. Co za$ do tego, aby wszystko tak sie sta¢ mialo, jak ja pra-
gne, to moje drogie, wole podda¢ swoje pragnienia woli Bozej.
My nie zawsze wiemy, co dla fas lepiej. Czy wy nigdy nie zada-
tyscie tego, co z czasem mogto wam przynies¢ szkode? Mnie sie
to zdarzato. Dlatego z calego serca wszystkim moim przyja-
ciotom z ,,Wieczoréw,” i sobie tak zycze na rozpoczynajacy sie rok.

Inzynier i Miechowita bardzo mnie ucieszyli swemi listami
i wiadomoscig o dobrem zdrowiu siostrzyczki.  Smutne mieliscie
Swieta, ale tez pewnie ta kochana Wandzia nigdy nie byla wam
tak drogg jak teraz, kiedy cieszycie si¢ jej zyciem. Bardzo mnie
zajelo to, co piszecie 0 Nateczowie i Kazimierzu. Prawda, jak
piekne sa brzegi Wisty? Tyle piszg o brzegach Renu lub Dunaju
a przeciez u nas tak pieknie.

Cudze chwalicie, swego nie znacie,
Sami nie wiecie, co posiadacie.

A posiadamy tak wiele. Tylko zna¢ trzeba, bo zle sg dzie-
ci, ktore nie znajg matki, czy prawda?

Wasza Jaskotka,

Dobre rozwigzania i zadania wtasnego ukfadu nadestali:
Lilia ze Zmudzi, PeDsyonarka z n. Warty, Progimnazista, Janka
i Wandzia Skoczynskie, Stanistaw Pseudonymski, Stanistaw
Wojciechowski, Oles Wscibski, Stefan Lied, Teef, Stas S. z Kur-
ska, Czestaw Storiski, Arbiter Elegantiarum, Biaty Gotgbek i Wan-
dzia Filipkowska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



